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r:Art. 2.- Le présent décret sera cnregistiré ct
publié suivant la prodédure d'urgence, puis
inséré au Journal Officiel en frangais et en
anglais.

Yaoundé, le 15 juillet 2004

Le président de la République,
Paul Biya

Arrété portant création des comités de
streté de l'aviation civile dans les
aéroports.

Par arrété n° 222 - CAB-PR en date
du 13 juillet 2004 :
Article premier.- Il est créé dans chaque
aéroport du Came#oun, un comité de sireté
de l'aviation civile, ci-aprés dénommé "
Comité de streté d'aéroport “, en abrégé"
CSA".

Art. 2.- Le Comité de sGreté d'aéroport est
un organe consultatif, appelé a émettre des
avis ct formuler des suggestions sur toute
question se rapportant a la mise en ceuvre
des mesures de streté dans l'aéroport confor-
mément aux dispositions du Programme
national de sireté.

Art. 3.- (1) Le Comité de streté d'aéroport de
l'aviation civile est composé ainsi qu'il suit :

Président : .

Une personne compétente nommée par le
ministre chargé de I'Aviation civile parmi les
membres du comité ;

Membres
- - un représentant du préfet territorialement
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s - le commandant de compagnie de fusilier de

_competent ;

i - le commissaire de police de l'aéroport ;

- - le commandant de compagnie de gendar-
merie de l'aéroport ;

- le commandant de compagnie de protection
de l'aéroport ;

% T'air chargé de la protection de l'aéroport ;
- le chef d'antenne de la survelllance du

territoire de l'aéroport ;

- le chef de bureau de liaison de la diy ectxon

2. This decree shall be registerad, publisher,
according to the procedure ol wegency,
inserted in the Official Gazette in Fiaydish
and French.

Yaounde, 15 July 2004

Paul Biys
President of the Republic.

Setting up of Civil Aviationn Security
Committees within airports

By Order No. 222 - CAB-PR
of 13 July 2064

1. A Civil Aviation Security Committee is
hereby set up within each airpert in Came-
roon and referred to hereinafter as " the
Airport Security Committee”, abbreviated as
"CSA".

2. The Airport Security Commitice shall be
an advisory body that shall give advice and
make suggestions on all iszues relating o
security measures within the airport in
accordance with provisions of the National
Security Programme.

3. (1) The Civil Aviation Airport Security
Committee shall comprise:

Chairman:

- a competent official appointed Lw the minis-
ter in charge of civil aviation from among the
committee members.

Members:
- a representative of the competent Semior
Divisional Officer; .
- the officer in charge of public security at the
anrport;
- the Gendarmerie compaay conunandoer ot the
airport protections comipany coaunander;
- the air riffles company conunander in
charge of protection at the airport;
- the head of the territorial serveillance bu-
reau at the airport;
- the head of the liaison bureaa of tue { '2:\;wmi
Directorate for External Resorunds st the adegend:
- the head of the airport customu buronu,
- the official in charge of the nirpert hoalth
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générale de la Recherche extérieure a l'aéroport ;
- le chef de bureau de douane de l'aéroport ;
- le responsable du service de santé de I'aéroport ;
- le responsable des services de poste de l'aéroport ;
- le responsable de streté d'aéroport ;
- le représentant du gestionnaire de l'aéroport ;
- le représentant du fournisseur des services
de navigation aérienne;
- les responsables de tous autres organismes
concernés par l'exploitation de l'aéroport.

(2) Le Comité de stGreté d'aéroport
dispose d'un secrétariat, assuré par le res-
ponsable de streté d'aéroport.

Art. 4.- (1) Le Comité de streté d'aéroport se
réunit au moins une fois par mois sur
convocation de son président.

(2) Les réunions du Comité de streté

d'aéroport font l'objet d'un compte rendu

signé du président et du secrétaire, adressé
au préfet compétent pour approbation. Copie
dudit compte-rendu est transmis au Comité
national de stireté.

(3) Les recommandations du Comité de
streté d'aéroport sont, aprés approbation du
préfet, rendues exécutoires par 'Autorité
aéronautique. ‘ '

(4) Le président du Comité de Streté
d'aéroport de l'aviation civile est tenu
d'adresser au Comité national de streté de
1'Aviation civile, un rapport trimestriel d'acti-
vités. _ :

Art. 5.- (1) Les fonctions de membre du
Comité de streté d'aéroport sont gratuites.

(2) Toutefois, le président et les mem-
bres du Comité ayant effectué un dépla-
cement a l'occasion des réunions dudit comité
peuvent, sur présentation de piéces justi-
ficatives, prétendre au remboursement des
frais de transport et d'hébergement. .

Art. 6.- Les frais de fonctionnement des
Comités de siireté d'aéroport sont arrétés par
le ministre chargé de 1'Aviation civile et
inscrits annuellement au.budget. de I'Autorité
aéronautique.. - :

unit;

- the official in charge of the airport’s postal
services;

- the official in charge of security at the
airport;

- a representative of the manager of the
airport;

- a representative of the provider of air navi-
gation services;

- officials of all other bodies concerned witl

airport operations.

(2) The Airport Security Committe
shall have a secretariat run by the airpor
security official.

4. (1) The Airport Security Committec shal
meet at least once per month when convenec

by its chairman.

(2) The deliberations of the Airpor
Security Committee shall be recorded a:
minutes, signed by the chairman and the
secretary and forwarded to the competen
Senior Divisional Officer for approval. A cop;y
of the said minutes shall be forwarded to the
National Security Committee.

(3) The recommendations of the
Airport Security Committee shall be ren
dered enforceable by the Cameroon Civi
Aviation Authority after the approval by the
Senior Divisional Officer.

(4) The chairman of the Civil Aviation
Airport Security Committee shall forward
quarterly progress reports to the National
Security Civil Aviation Committec,

5. (1) The duties of members of the Airport
Security Committee shudl be honorary,

(2) However, the commitiee chairman
and members who travel {for meetings of the
said committee may apply for reimbur
sement of their trunusportation and lodging
expenses with the supporting documents,

6. The running casta of Areport BSoecarity
Committees shall to fixed by the mintster in
charge of civil wvinlion vivelt vonr aitd nclu
ded in the budpet of the Crmeraon Civil
Aviation Authorily,
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Art. 7.- Le ministre chargé de 1'Aviation
vivile est chargé de l'exécution du présent
miele qui abroge les dispositions de larrété
1" 91-150 du 11 mars 1991 portant création
e comités locaux de sGreté de l'aviation
vlvile dans les aéroports.

Art. 8.- Le présent arrété sera enregistré,
ppuis publié au Journal Officiel en frangais et
on anglais.

Yaoundé, le 13 juillet 2004

Le président de lu République,
Paul Biya.

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
TECHNIQUE ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE

| Arrété portant délégation de signature a
i M. Ali Djibrin, sccrétaire général du

i ministére de I'Enseignement technique
. ctde la Formation professionnelle.

Par arrété n°® 2-3 -MINETFOP en date
i du 15 mai 2003 :

' Article premier.- M. Ali Djibrin, secrétaire

d 'w ‘néral du ministére de I'Enseignement
Gee Iquue et de la Formation professionnelle

tecoit, a compter de la date de signature du
'nu-(isent arrété, délégation de signature a
‘effet de signer, au nom du ministre de
rt’lunsexgnemen‘c technique et de la Formation
yrofessionnelle, les actes, pieces et docu-
Lients ci-apreés :
an; 1- toutes correspondances (lettres,
he‘)tes télégrammes, bordereaux, commu-
ir- gques) adressées tant aux struct_ures n-
ingjrnes et sous tutelle du ministére de I'Ensei-
- hement technique et de la Formation profes-
bnnelle, qu'aux différentes administrations
{ traitant des affaires courantes du dépar-
rit' ment, ou rédigées en exécution des instruc-
ridns et des dispositions prescrites par le
Inistre.
clug
/“”‘ 2- les notes de service, circulaires ou

Hructions relatives au fonctionnement

lerne, a la codification des procédures

lmn(-s au mlmstere de ansergnementv'

7. The minister in charge of civil aviation is
responsible for the implementation of this
orcder which repeals the provisions of Ordoer
No. 91-150 of 11 March 1891 to sct up local
Civil Aviation Security Committecs within
airports.

8. This order shall be registered and publi-
shed in the Official Gazetie in English and
French.

Yaounde, 13 July 2004

Paul Biya
President of the Republic.

MINISTRY OF TECHNICAL
EDUCATION AND VOCATIONAL
TRAINING

Delegation of sipuadhome

By Order No. 2-3-MINETYP
of 15 May 2003:

1. With effect from the date of signature of
this order, power is delegated to Mr. Al
Djibrin, Secretary-General of the Ministry of
Technical Education and Vocatisnal Training
to sign, on behalf of the Minister of Technical
Education and Vocational Training, the follo-
wing instruments, papers and documaonts

(1) - All correspondences (letlors,
memos, telegrams, dispateh moles, com-
muniqués) addressed (o the miernat servicos
and bodies under the supervision of tho
Ministry of Technical Education and Voca-
tional Training and to othor nsnistries and
dealing with the evervday affuirs of the
Ministty, or drafted following {he Ministor's
instructions and measures,

(2} - Service noles, circulars or
instructions relating to the internn! func.
tioning, the codification of the intornal



